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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Narzedzie wielofunkcyjne Black & Decker jest prze-
znaczone dla majsterkowiczow. Z gtowicg pompujgca
(MTNF9) mozna je wykorzystywa¢ do pompowania
opon samochodowych i rowerowych, pitek i podobnych
przedmiotéw przy uzyciu odpowiedniego adaptera.

Narzedzie to nie nadaje sie do celéw profesjonalnych.

Przepisy bezpieczenstwa

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa pracy
narzedzia

Ostrzezenie! Przeczytaj wszystkie zamiesz-
czone tutaj wskazowki bezpieczenstwa. Nie-
przestrzeganie ich moze doprowadzi¢ do

porazenia prgdem elektrycznym, pozaru,
a nawet ciezkiego urazu ciata.

Ostrzezenie! Przed uruchomieniem prze-

A czytaj wszystkie przepisy bezpieczenstwa
i wskazowki dotyczace dostarczonego na-
rzedzia (MT143, MT350, MT108, MT18).
Nieprzestrzeganie ich moze doprowadzi¢
do porazenia pragdem elektrycznym, pozaru,
a nawet cigzkiego urazu ciata.

Przechowuj niniejsza instrukcje, by w razie potrze-
by méc z niej ponownie skorzystac¢. Uzywane tutaj
wyrazenie ,narzedzie” oznacza zaréwno urzadzenie
sieciowe (z kablem sieciowym) jak i akumulatorowe
(bez kabla sieciowego).
Ostrzezenie! Dodatkowe wskazowki bezpie-
czenstwa pracy sprezarek.

¢ Tylko do uzytku domowego i do pompowania
opon samochodowych i rowerowych, pitek i wielu
innych przedmiotéw.

¢ Nie wdychaj sprezonego powietrza ze sprezarki.
Nigdy nie wydychaj powietrza ze sprezarki ani
aparatu powietrznego przytgczonego do spre-
zarki.

¢  Przy pompowaniu przedmiotéw zawsze stosuj
sie do zalecen producenta. Przekroczenie do-
puszczalnej wartosci cisnienia powietrza moze
spowodowac pekniecie przedmiotu i doznanie
urazu.

+ Nigdy nie pozostawiaj zatgczonej sprezarki bez
nadzoru. Opony badz inne nadmuchiwane nig
przedmioty mogg pekngc.

¢ Podczas pracy sprezarka wibruje i moze sig
przemieszczac. Dlatego nigdy nie ktadz jej na
podwyzszeniu. Ustawiaj jg wytgcznie na podtodze
lub na stole roboczym.

¢ Nie naprawiaj sprezarki we wlkasnym zakresie ani
w inny sposob jej nie przerabiaj. Nie wier¢ w niej
otwordw, nie spawaj ani nie przerabiaj samego
urzadzenia lub koncowek.

¢ Nie korzystaj ze sprezarki przy pracujgcym silniku
pojazdu.

¢ Uzywaj sprezarki tylko przy uzyciu dostarczonych
akcesoriéw, przystosowanych do cisnienia przy-

najmniej 160 psi/11,03 bar/1103 kPa. Stosowanie
akcesoridow niezalecanych do tego urzgdzenia
moze by¢ niebezpieczne.

+ Nie baw sie sprezarkg. Wysokie cisnienie spre-
zonego powietrza stanowi zagrozenie. Nigdy nie
kieruj strumienia powietrza na siebie ani inne
osoby.

¢ Podczas pracy sprezarka moze sie nagrzewac.
Po uzyciu pozostaw jg na 30 minut w celu ochto-
dzenia przed schowaniem.

¢ Nigdy nie przenos$ sprezarki za wezyk.

+ Nigdy nie kieruj koncowki ani wezyka na osoby
lub zwierzeta.

¢ Przechowuj sprezarke poza zasiggiem dzieci.

+ Cisnieniomierz pokazuje tylko przyblizong war-
tos¢. Regularnie sprawdzaj ci$nienie powietrza
w oponach przy uzyciu specjalnego ci$nienio-
mierza.

¢ Przed uruchomieniem sprawdz kabel sieciowy,
czy nie jest uszkodzony lub zuzyty.

¢ Wi instrukcji tej opisano zgodne z przeznaczeniem
zastosowanie sprezarki. Uzywanie akcesoriow lub
przystawek innych, niz zalecane w tej instrukcji,
lub obstugiwanie sprezarki w sposob niezgodny
z opisem grozi doznaniem urazu i/lub szkéd rze-
czowych.

Elementy narzedzia (rys. A)

Na rysunku przedstawiono narzedzie MT143. Sa tez
do dyspozycji inne narzedzia, ktére mozna wykorzy-
stywac z ta gtowica narzgdziows.

Narzedzie to zawiera niektore lub wszystkie sposrod
wymienionych nizej elementéw.

10. Gtowica pompujaca

11. Waz powietrzny

12. Adapter do pompowania

13. Cisnieniomierz

14. Przegrodka na akcesoria

15. Koncéwka igtowa

16. Koncéwka do pitek plazowych

Montaz

Ostrzezenie! Przed montazem wyjmij akumulator
z narzedzia.

Przytaczenie adaptera do zaworka

powietrznego badz koncowki (rys. B)

¢ Obro¢ dzwignie (17) adaptera (12) do gory tak,
jak pokazano na rysunku.

¢  Zatéz adapter (12) na odpowiednig koncéwke
badz zaworek powietrzny opony rowerowej lub
samochodowe;j.

¢ Zaci$nij adapter (12) przez nacis$nigcie dzwigni
(17) w kierunku weza powietrznego (2).

¢ Poluzuj adapter (12) przez otwarcie dzwigni (17)
i zdejmij go koncowki lub zaworka.

Wskazowka: Gdy koncowki (15 i 16) nie sg wykorzy-

stywane, mozna je schowa¢ w przegrédce (14). Otwérz

gumowa ostone, schowaj koncéwki i zamknij ostong.

Ostrzezenie! Gdy narzedzie nie jest wykorzystywa-

ne, dzwignia adaptera powinna by¢ otwarta. Uzywaj



sprezarki tylko z uniwersalnym adapterem lub dostar-
czonymi koncowkami.

Ostrzezenie! Przed zatgczeniem sprezarki sprawdz,
czy uniwersalny adapter jest dobrze zamocowany.

Zastosowanie
Ostrzezenie! Nie przys$pieszaj pracy na site. Nie prze-
cigzaj narzedzia.

Pompowanie

Wskazéwka: Upewnij sig, czy wytgcznik (2) nie znaj-

duje sie w pozycji zablokowania.

¢  Aby zalgczy¢ narzedzie, nacisnij wytacznik z re-
gulatorem mocy (1). Im gtebiej go nacisniesz, tym
wieksza bedzie wydajnosc¢ sprezarki.

¢ By wylgczy¢ narzedzie, zwolnij wytacznik.

Ostrzezenie! Podczas pompowania nie pozostawiaj

sprezarki bez nadzoru. Opony i inne nadmuchiwane

przedmioty mogg pekngc.

Ostrzezenie! Za wysokie ci$nienie powietrza moze

spowodowac pekniecie przedmiotéw i uraz ciata.

Sprawdz, jakie maksymalne ci$nienie powietrza do-

puszcza producent nadmuchiwanego przedmiotu.

Wskazowki, jak osiagnaé optymalne
wyniki pracy
¢ Uzywaj wytgcznie koncowek dostarczonych wraz
ze sprezarka.
¢ Cisnieniomierz pokazuje tylko przyblizong war-
tos$¢. Regularnie sprawdzaj cisnienie w oponach
przy uzyciu certyfikowanego ci$nieniomierza.
Wiele nadmuchiwanych przedmiotéw, a zwtaszcza
materace dmuchane, zawiera zaworek klapowy, kto-
ry zapobiega wydostawaniu sig¢ powietrza podczas
pompowania. Nie da sie nadmucha¢ przedmiotu, gdy
klapka nie zostanie odchylona przez koncéwke. Moc-
no wcisnij koncowke w zaworek, by odchyli¢ klapke.

Wyposazenie dodatkowe

Sprawno$¢ narzedzia zalezy od zastosowanego wypo-
sazenia dodatkowego. Akcesoria firmy Black & Decker
i Piranha odznaczajg sie najwyzszg jakoscig, a celem
ich jest polepszenie sprawnosci narzedzia.

Dane techniczne

MTNF9 MTNF9

(14,4V) (H1)  (maks.) (H1)
Cisnienie (maks.) PSI/BAR 5,5/80 5,5/80
Masa kg 13 15

Poziom ciénienia akustycznego: 80,6 dB(A), wspdtczynnik niepew-
nosci pomiaru: 3 dB(A), Moc akustyczna: 91,6 dB(A), wspoiczynnik
niepewnosci pomiaru: 3 dB(A), Wibracje: 3,9 m/s?, wspotczynnik

niepewnosci pomiaru: 1,5 m/s?

Deklaracja zgodnosci z normami UE
DYREKTYWA MASZYNOWA

q

MTNF9
Firma Black & Decker deklaruje niniejszym, ze wyréb
opisany w ,Danych technicznych” zostat wykonany
zgodnie z nastepujgcymi wytycznymi i normami:
2006/42/EG, EN 60745-1.

Wyréb ten jest zgodny takze z dyrektywami 2004/108/
EGi2011/65/EU. By uzyska¢ wigcej informacji, zwré¢
sie do Stanley Europe pod jednym z adreséw wyszcze-
gdlnionych na koncu tej instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za sporzadzenie
dokumentacji technicznej i sktada te deklaracje w imie-
niu firmy Black & Decker.
. Kevin Hewitt
Wiceprezydent Global

Engineering

' Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
Wielka Brytania
29/10/2012



Black & Decker

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki Black & Decker reprezentujg
bardzo wysoka jako$¢, dlatego oferujemy dla
nich korzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze
warunki gwarancji nie pomniejszajg praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych
lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna
na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie
produktu w przypadku postgpowania zgodnego
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisa-
nymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczo-
na oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
wyrobu podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejsza gwarancjg objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz tacznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;
waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzadzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czes$ci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopia faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysyiki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzy-
kiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsy-
tany do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedag
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

oo
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b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek
jest decyzjg ostateczna.

10. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegoélnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
Black & Decker powoduje utrate gwarancji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kow, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, wktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzg-
dzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktdre sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancjiinnych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegdlnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajg-
cych z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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@ Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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